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2. Asuntos entrados {ALADI/SEC/di 2.28):

1) Representacidn de Colombia., Acre
ditacién como Representante Par
manente del Embajador Santlago
Salazar.

(Remite copia de la nota dirigi
da por la seiiora Ministro de Re
laclones Exteriores de Colombia
al sefor Secretario General de
la ALADI, por la cual y mediante
decreto no, 794 de 15 de warzo
del corriente aiio, efectia di
cha acreditacidn).

2) Representacidn de México. Acre
ditacidn como Embajador Extraor
dinario y Plenipotenciaric ante
la Repiiblica Oriental del Uru
guay y como Representante de M@
xico ante la ALADI, al seiior Em
bajador don Arturo Gonzdlez San
chez, -

(Remite copia de la nota dirigil
da por el sefior Ministro de Re

Con la postergacién del punto-4, refe
‘rente a la "Reunifn de expertos gubex

nawentales sobre la puesta en vigencia
de la preferencia arancelaria regio
nal", SE APRUEBA el orden del dfa. '

EL Preaidehte, a nombre del Comité& de

. Representantes, da la bienvenida al se
‘fior Representante Permanente de Colom

bia, Embajador Santiago Salazar.

El Presidente, a nombre del Comité& de
Representantes, da la bienvenida al se
fior Representante Permanente de Héx:l.
co, Embajador don Arturo Gonzdlez Sin
chez.
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laciones Exteriores de Méxiceo al
sefior Secretario Ganeral de 1a
ALADI, por la cual se efectila
tal acreditacidn, anexando tam

" bién copia del correspondiente

Acuerdo Presidencial no. 163, de
3 de marzo de 1983),

Representacidn de la Argentina.

Ausencia del Representante Per -

manente,

Representacién de Bolivia.Desig
nacidn como Representante Alter

no del sefior Ministro Consejero

Isaac Maidana Quisbert.

Representacidn del Paraguay. Adb

sencia del Representante Perma
nente,

Representacidn del Paraguay. Re
asuncion de funciones del Repre
sentante Permanente.

Comisidén Econdmica para América
Latina (CEPAL). Acreditacifn de
observador ante el ComitZ de Re
presentantes.

(Solicita se acredite en tal ca
ricter al seficr Alberto Fracchia,
Oficial a cargo de la Oficina
de la CEPAL en Montevideo).

Representacidn de la Argentina.
Acuerdo de alcance parcial dena
turaleza comercial, en el gector
de la industria de articulos de
usos hospitalarios,médicos,odon
toldgicos, veterinarios y afi
nes.

(Comunica interés de su Gobler
no de iniciar negociaclones pa
ra la concertacién del referido
Acuerdo).

Representacién de la Argentina..
Acuerdo de alcance parcialdena
turaleza comercial con la Repl

blica de Cesta Rica.

(Comunica interés de su Gobler
no de iniciar negoclaciones pa

ra la concertacién del citado
Acuerdo, en virtud de lo esta-
blecido en el artfculo 25 del
Tratado de Montevideo 1980).

El Comit& toma nota con beneplacito al
nombramiento del sefor Alberto Fracchia
en su calidad de observador ante el
Comité de Representantes.

ALADI/CR/di 85.
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16)

Representacién de Colombia. Zo
nas francas del Uruguay como de
posito para cafg,

(Remite fotocopia de lanota del
sefior Emiliano Camargo, Agente
de la Federacidén Nacional de Ca
feteros de Colombia, referida a
la posibilidad de aprovechar las
citadas zonas francas para el
fin que se menciona).

Representaci6én del Brasil.Vigen
cla del Acuerdo comercial no. 21
(industria quimica).

(Comunica que mediante decreto
no. 88,283, de 4 demayo de 1983,
fue puesto en vigencia el cita
do instrumento).

Representacién del Brasil.Vigen
cla del Acuerdo comercial no. 21.

(Remite copia del decretoe no.
88.283 en el que se dispone la
citada vigencia).

Representacidn del Brasil.Vigen
cila del Acuerdo comercial no. 18.

(Comunica que mediante el decre
to no., 88.328 de 25 de mayo de
1983 se pone en vigencia el men
cionado instrumento).

Representacidn del Brasil.Vigen
cia del Acuerdo comercial no. 15
suscrito en el sector de la in
dustria quimico-farmac&utica.

(Comunica que con fecha 16dema
yo del corriente ano, mediante
decreto no. 88,309, fue puesto
en vigencia el citado instrumen
to).

Representacidén del Brasil.Vigen
cia del Acuerdo comercial no. 13
en el sector de la industria fo
nogriafica.

{Comunica que mediante decreto
no. 88.326, de 23 de mayo -de
1983, fue puesto en vigencia di
cho Acuerdo). -
Aportes al presupuesto de la Aso
ciacifn, por parte de:
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ALADI/CR/di 41.2.

ALADI/CR/d1 79.1.

‘ALADI/CR/di 39.2.

ALADI/CR/di 70.1.
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- Argentina, por la suma de Us$
174.790 por concepto de pago
a cuenta del ejercicio1983; vy

- México, por la cantidad de US$
383.133,75, correspondiente a
la cuota por el ejercicio 1983.

Estado de cumplimiento del pro
grama de trabajos de la Asocia
cién (Primer cuatrimestre de

©1983) (ALADI/SEC/dt 18).

: 18)

19)

20)

21)

22)

23)

Reuniones previstas para el mes

de junio de 1983 (ALADI/SEC/Me
morandum 29.1).

Actividades de la Asociacifn sg
bre la puesta en vigencia de la
preferencia arancelaria reglo-
nal. Reunidn de expertos guber-
namentales (ALADI/SEC/dt 19 ¥y
ALADI/CR/PR 19).

Artfculo adicional a la ALADI/

CR/Resolucifn 22 (ALADI/CR/PR |

15/Rev. 3).

Agenda provisional de la segun
‘da reunidn empresarial de la in "
dustria de aparatos eldctricos,

mecénicos y térmicos de uso do

méstico (ALADI/SI.AED/II/di 1)T

Agenda provisional . de la segun
da reunién empresarial de la in

dustria de limparas y unidades

de iluminacidn (ALADI/SI.LI/II/
di 1).

Agenda provisional de la segun
da reunidén empresarial de fabri
cantes de equipos de generacidn,
trasmisidn y distribucibn de elec

" tricidad (ALADI/SI.EE/IT/di 1),

24)

. 25)

gl

Agenda provisional de la segun’

da reunidén empresarial de la in
dustria de refrigeracibn y aire
acondicionado (ALADI/SI.IRA/II/
di 1).

Agenda provisional de la segqi'
da reunidén empresarial de la in

dustria electrénica y de comunl
caclones eléctricas (ALADI/STI.
IE/IT/di 1).

El tema pasa a consideracidn deun gru

po de trabajo.

Punto 4 del orden del dia.

Punto 5 del orden del dia.
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26) Agenda provisional de la segun

da reunidn empresarial de la in

dustria fotogrifica (ALAD1/SI.
FO/I1/di 1).

27) Agenda provisional de la segun
da reunidn empresarial de fabri
cantes de maquinas de oficina
(ALADI/SI.MO/II/di 1).

28) Agenda provisional de la primera
reunidn empresarial de la indus
tria editorial (ALADI/SI.EDI/I/
di 1).

29} Acuerdo de alcance parcial sus
crito entre Bolivia y Brasil en
el marco de la Resolucidn 24 del
Comité.

- Con posterioridad a la publicacidn
del documento ALADI/SEC/di 2.28,
ge recibieron las siguientes notas:

30) Representacidn de México. Acuer
do de alcance parcial de natura
leza comercial con la Republica
de Costa Rica.

(Comunica la suscripeidn del re
ferido instrumento alamparodel
articulo 25 del Tratado de Mon.
tevideo 1980, cuya copia auten
ticada anexa, adjuntando asimis
mo un informe detallado acerca

del cumplimiento de las normas

generales previstas en la Reso
lucidn 2 del Consejo de Min;_
tros).

31) Embajada de El Salvador. Acredi
tacidn de observador ante el Co
mité de Representantea.

{Solicita se acredite en tal ca
racter al sefor Embajador Mauri
cilo Castro Aragém).

Consideracién de las actas COTTEes
pondientes a las 55a. y 56a. sesio-
nes.

Reunidén de expertos gubernamentales
sobre la puestaen vigenciade la pre
ferencia arancelaria regional (ALADI/
SEC/dt 19 y ALADI/CR/PR 19).

Articulo adicional a 1la Resoclucidn
22 del Comité de Representantes
(ALADI/CR/PR 15/Rev. 3).
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El Comité toma nota con benepldcito de -

la designacidn del Embajador Mauricio
Castro Aragbn en calldad de observador
ante el Comité de Representantes.

SE APRUEBAN.

Postergado.

SE APRUEBA la Resolucién 28 sobre "Ar

ticulo adicional a la ALADI/CR/Resolu

cidn 22",
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~Horas: 13.20 a 14.15

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden delidia.

= Fecha nacional de 1a Répﬁblica. Argentina:
25 de maya, _

2. Asuntos entrados (AI&DI/SEC/di 2.28).

1) Representacién de Colombia. Acredita
~ ¢ibn come Representante Permanente del
Embajador Sentiago Salagar Santos.

2) Representacisn de México. Acreditacisn
como Embajador Extraordinario vy Pleni
potenciario ante la Repiiblica Oriental
del Uruguay y como Representante de Mé
xico ante la ALADI, al sefior Embajador

, don Arturo Gonz&lez Sénchez.

3) Representacisn de la Argentina. Ausen
cla del Representante Permanente.

4) Representacién de Bolivia. Designacisn
como Representante Alterno del seficr ML
nistro Consejerc Isaac Maidana Quisbert.

5) Representacidn del Paraguay. Ausencia
del Representante Permanente.

6) Representacisn del Paraguay.Reasuncisn
~de funciones del Represgentante Permanen
te -

7) Comisisn EconSmica para AmSrics Latina
(CEPAL). Acreditacién de observador an
te el Comité de Representantes.

8) Representacifn de la Argentina.Acuerdo
de alcance parcial de naturaleza comer
cial, en el sector de la'industria de
articulos de usos hospitalarios, médi
cos, odontolSgicos, veterinarios y afi
nes (ALADI/CR/d1 85).
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11)

12)

13)

14}

15)

16)
17)

18)

19)

20)

21)

L 22)

23)

Representacién de la Argentina.Acuerdo
de alcance parcial de naturaleza comer
clal con la Repiiblica de Costa Rica.

Representacifn de Colombia. Zonas fran
cas del Uruguay como depfsito para ca
fé. B
Representacidn del Brasil.Vigencia del

Acuerdo Comercial no. 21 (Industria qui
mica)..

Repreaentaci&h del Brasil.Vigencia del
Acuerdo Comercial no. 21 (ALADI/CR/d1
41.2). '

Representacifn del Brasil.Vigencia del
Acuerdo Comercial no. 18 (ALADI/CR/di
79.1).

Representacisn del Brasil.Vigencia del
Acuerdo Comercial no. 15 suscritoenel

sector de la industria quimico-farmacéu
tica (ALADI/CR/d1 39.2).

Representacisn del Brasil.Vigencia del
Acuerdo Comercial no. 13 en el sector
de 1a industria fonogra&fica (ALADI/CR/
di 70.1).

Aportes al presupuestodela Asociacidn.

Estado de cumplimiento del programa de
trabajos de la Asociacién (Primer cua
trimestre de 1983) (ALADI/SEC/dt 18).

Reuniones previstas para el mes de ju
nio de 1983 (ALADI/SEC/Memoréndum 29.1).

Actividades de la Asoclacidn sobre la

puesta en vigencia de 1la preferencia
arancelaria regional. Reunidn de exper
tos gubernamentalas (ALADI/SEC/dt 19 ¥y
ALADI/CR/PR 19).

Artfculo adicional als ALADI/CR/Resolu
ci6n 22 (ALADI/CR/PR 15/Rev. 3).

Agenda provisional de 1a segunda reunidn
empresarial de la industria de aparatos
el&ctricos,mecdnicos y térmicos de uso
doméstico (ALADI/SI.AED/II/di 1).

Agenda provisional de 1a segunda reunidn
empresarial de la industria de lamparas
y unidades de jluminacidn (ALADL/SI.LI/
I11/d1 1).

Agenda provisional de la segunda reunidn
empresarial de fabricantes de equipos
de generacién, trasmisién 7y distribu
cién de electricidad (ALADI/SI.EE/IL/

di 1).
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24)

25)

26)

27)

28)

Agenda provisional de la segunda reunién
empresarial de la industria de refrige
racidn y aire acondicionado (ALADI/SI.
IRA/II/d4 1).

Agenda provisional de la segunda reunidn
empresarial de la industria electrdni
ca y de comunicaciones eléctricas (ALADI/
SI.IE/II/di 1).

Agenda proviaional de la segunda reunién
empresarial de la industria fotogrdfica
(ALADI/SI.FO/II/d1i 1).

Agenda provisional de la segunda reunidn
empresarial de fabricantes de maquinas

de oficina (ALADI/SI.MO/II/d1 1).

Agenda provisional de 1a primera reunién
de la industria editorial (ALADX/SI.
EDI/I/di 1}.

29) Acuerdo de alcance parcial suscrito en

30)

31)

tre Bolivia y Brasil en el marco de la
Resolucidn 24 del Comité.

Repregentaciiu de México.Acuerdo de al
cance parcial de naturaleza comercial
con la Repiblica de Costa Rica.

Embajada de E1 Salvador. Acreditacidn

. de observador ante el Camité de Repre

sentantes.

Consideracidn de las actas correspondientes
a las 55a. y 56a. sesiones.

Reunidn de expertos gubernamentales sobre
la puesta en vigencia de 1la preferencia
arancelaria regional (ALADI/SEC/di 19 vy
ALADI/CR/PR 19).

5. Artfcula adicional a la Resolucidn 22 del
Comité de Representantes (ALADI/CR/PR 15/
Rﬁ‘f. 3).
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Presiden:

MORITZ EIRIS VILLEGAS y

ARTURO GONZALEZ SANCHEZ

Asisten: Rodolfo C. Santos, Emilio Ramdn Pardo, Rodolfo Ignacio Rodriguez y Luis
: Garcfa Tezanos Pinto (Argentina); Isaac Maidana Quisbert (Bolivia); Al
fredo Teixeira Valladdio, Luiz C&sar Vinhdies Da Costa, Flavio Roberto Bon
zanini y Raymundo Santos Rocha Magno (Brasil); Santiago Salazar Santos,

~ Jaime Paris Quevedo y Guillermo Franco Camacho (Colombia); Juan Fablo
Gonzdlez Gonzdlez, Guillermo Anguita Pinto y Herndn Brantes (Chile); Jo

g& Alberto Pefiaherrera Echeverria y Francisco Martinez Salazar (Ecuador);
Arturo Conz&lez Sinchez, Adolfo Trevifio Ordorica, Antonio Lebn Zdrate,

Dora Rodriguez Romero y Jos& Pedrc Pereyra Hernindez (México); Antonio
Félix Lépez Acosta, Amado Martinez Rojas y Emilio Lorenzo Giménez Fran

co (Paraguay); Luis Macchiavelle Amorss, Juan Luis Reus Luxarde y Hugo
Claudio De Zela MartTnez (Perd); Juan Jos€ Real, Héctor Carlevaro Torres,
Enrique Loedel Soca y Rossana Rubiiios Veldzquez (Uruguay); Moritz Eiris
Villegas, Horacio Arteaga Acosta y Jemny Clauwaert Gonzdlez (Venezuela).

Secretaric General: JULIO CESAR SCHUPP.

Secretaria: CARLOS ONS INDART.

PRESIDENTE (Moritz Eiris Villegas). Me corrasponde hoy, por ese encargo im
perativo del orden alfab&tico, como Vicepresidente, presidir esta quincuagesimo.
. géptima sesidn del ComitZ de Representantes. Por consiguiente, declaro ablertala
. sesidn. ’

1. Aprobacién del ordem del dfa.

En consideracidn,

Corresponde informar que tal como se acordara en reunifn privada de Jefes
de Representacidn, el punto 4 relativo a 1a "Reunién de expertos gubernamenta
les sobre la puesta en vigencia de la preferencia arancelaria regional' se pos
terga para una préxima sesidn.

No habiendo otras observaciones, con la postergacidn del punto citado,SE
APRUEBA el orden del dia. '

- Pecha nacional de la Republica Argentina: 23 de mayo.

PRESIDENTE (Moritz Eiris Villegas). Con motivo de haberse celebrado el pa
sado 25 de mayo la fecha nacional de la RepGblica Argentina, queriamos hacer
llegar a su Representacifn nuestra felicitacisn y nuestros sentimientos.

. 1
vf



/

v

ALADI/CR/Acta 57

$%9

El 25 de mayo de 1810 es para todos los latincamericanos una fecha muy
nuestra, no sélo argentina; de modo que la hemos celebrado comel convencimien
to de que cada uno de nuestros dfas nacionales es un poco nuestro y no patri_
monio exclusivo de una sola de nuestras nacionalidades.

Nuestras felicitaciones mé#s amplias a la Representaciﬁn de la Argentina
por tal fecha.

Representacion de la ARGENTINA (Rodolfo C. Santos)., Desedbamos agradecer
en nombre de nuestro pais y el de todos nosotros esta recordacifn tan simpdti
ca que simboliza una vez mds la unién amplia y franca entre todos nuestros pal
ses.

Muchas gracias, sefior Presidente.

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.28).

SECRETARIA (Carlos Ons Indart)., Corresponde dar entrada al documento de
referencia que contiene las notas recibidas y los documentos emitidos para la
presente sesidn:

1) Representacidn de Colombia. Acreditacisn como Representante Permanente del
Embajador Santilago Salazar Santos.

"No. 130. Montevideo, 9 de mayo de 1983. Al sefior Embajador Moritz Ei
ris Villegas, Presidente del Comit& de Representantes de la ALADI. Prasun
te.

Sefior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
acompaiiar a la presente copia de la nota dirigida por el sefior Ministro de
Relaciones Exteriores de Colombia al sefior Secretario General de 1la Aso
clacién Latinoamericana de Integracifn (ALADI), por medio de la cual me
acredita como Embajador Representante Permanente de Colombia ante la Aso
ciacidn Latinoamericana de Integracisn, mediante el decreto no. 794 del 15
de marzo del afio en curso.

Hago propicia esta oportunidad para relterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mis alta y distinguida consideracitn. (Fdo.:) Santiago
Salazar Santos, Embajador, Representante Permanente en el Comits de Repre
sentantes de ALADI.". :

“Bogotd, D.E., 12 de abril de 1983. A Su Excelencia el Embajador Ju
lio C&sar Schupp, Secretario General de la Asociacifn Latinoamericana de
Integracidn (ALADI). Presente.

Serfior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Vuestra Excelencia que el Gobierno Na
cional ha designado al doctor Santiago Salazar Santos, como Embajador, Re
presentante Permanente de Colombia ante la Asociacién Latinocamericana de
Integracisn (ALADI).

1
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Ruego a Vuestra Excelencia tener la presente nota como Credencial del
Representante Permanente de Colombia y aceptar las seguridades de mi més
alta y distinguida consideracién. (Fdo.:)} Laura Ochoa de Ardila, Ministra
de Relaciones Exteriores (E), Colombia.”

Representacién de México. Acreditacifn come Embajador Extraordinario y Ple
nipotenciario ante la Repiblica Oriental del Uruguay y como Representante
de México ante la ALADI, al senor Embaiador don Arturc Gonzilez Sanchez.

"Wo. 142/83. Montevideo, 18 de mayo de 1983. Seiior Embajador Eduardo
Santos Alvite, Vicepresidente del Comité de Representantes de 1la ALADI.
Presente.

Sefior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de acom
pafiar a la presente copla de la nota dirigida por el sefior Ministro de Re
laciones Exteriores de los Estados Unidos Mexicanos al sefior Secretario Ge
peral de la Asociacién Latinoamericana de Integracifn, por medio de la
cual we acredita como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario ante la
Repiiblica Oriental del Uruguay, y COmO Representante Permanente de México
ante la ALADI, anexando tambi&n copia del correspondiente Acuerdo Presiden
cial no. 163, de fecha 3 de marzo del presente afo.

Hago propicia la oportunidad para testimoniar a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi atenta y distinguida consideracidn. (Fdo.t) Licencia
do Arturo Gonzdlez Sdnchez, Embajador, Representante Permanente."

“piatelolco, D.F., 25 de marzo de 1983. Sefior Julio César Schupp, Se
cretaric General de la Asoclacidn Latinoamericana de Integracidn. Montevi
deo.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a usted que el Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos ha tenido a bien designar al sefior Embajador Arturoc Gon
24lez Sinchez como su Representante Permanente ante la Asociacidn Latino
americana de Integracidn con sede en Montevideo.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las seguridades de wmi

. mds alta y distinguida consideracidn. (Fdo.:) Bernardo Septilveda Amor, Se

cretario de Relaciones Exteriores."

“ACUERDO A LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIQRES

En uso de lag facultades que me concede el articulo 89 III) de laCons
titucidn Polftica de los Estados Unidos Mexicanos, he tenide a bien nom
brar al C. Licenciado Artuxo Gonzélez Sanchez Embajador Extraordinario y -
Plenipotenciario ante el Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay,
asi como Representante Permanente de México ante la Asoclacidén Latinoame
ricana de Integracidn con sede en la ciudad de Montevideo.

Cominiquese y climplase. (Fdo.:) Miguel de la Madrid H, Presidente de
la Repiblica.”

/1
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PRESTDENTE (Moritz Eiris Villegas). En relacién con estos dos asuntos
entrados de significacidn para nuestro Comité, me corresponde hoy, formal
mente, el honor de expresar en nombre de todos nuestra mds cordial bienve
nida a los Embajadores Santiago Salazar Santos y Arturc Conzdlez Sanchez,
Representantes Permanentes de Colombia y de México. Digo formalmente por
que hemos tenido ya desde hace algunas semanas el placer de conocer a San
tiago y a Arturo, a quienes tuteo en actas como prueba escrita de la simpa
tia y el afecto que nos.han inspirado.

Es esta una ocasifn muy singular en la cual no hago sino reiterar en
sesién formal del Comité, una manifestacidn sincera de bienvenida a dos
personas que en muy poco tiempo se han ganado la estimacidn y el cariifio
de todos nosotros.

El Embajador Santiago Salazar Santos, por su parte, ha dado muestras,
en los pocos dias que tiene en el Comité, de dos "pequeiias" cosas que son
mids que suficientes: calidad humana y una gran capacidad profesional.Ade
mis, por su estupendo sentido del humor, estoy seguro que en determinados
momentos nos va a alegrar un poco estas Aridas, y a veces demasiado lar
gas, sesiones del Comité.

Ademds, espero que con su magnifico dominio del idioma nos ayude a co
rregir algunos de los deslices que, con el calor y la velocidad, se nos
escapan en nuestros trabajos.

Es por ello que su presencia constituye, indudablemente, un enrique
cimiento neto para el activo de nuestra Asociacidn.

El Embajador Gonzélez Sanchez, por otra parte, ha temido una intere
sante y dilatada trayectoria profesional; y, desde el momento mismoc de su
llegada a Montevideo, ha tenido una intensa actividad. En sus actuacio-
nes, como Presidente del Comité, y como Representante de Mé&xico, ha demos
trado un profundo conocimiento de los asuntos de la integracidn y ha hecho
gala, ademds, de gran habilidad para dirigir en forma dinfmica, aquilibra
da y hasta sorprendentemente puntual, los debates del Comitd de Represen
tantes.

En el trato personal se ha puesto de relieve su preocupacién y su de
dicacidn por los trabajos de la Asoclacidn y su fe en todo lo que signifi
ca y se propone la ALADI. B, igualmente, su moderno espiritu de hombre de
su tiempo: amante de la informitica, de la cibernética y de todo lo que

es ya el siglo XXI entre nosotros.

La presencia de ambos Embajadores representa un aporte constructivo,
positivo y refrescante para nuestras labores. Esa actitud por parte de
los Embajadores de dos grandes pafses hermanos de indeclinable vocacién in
tegracionista, no hace mAs que reforzar la conviccidn de que con el concur
80 decidido de todos podemos y debemos marchar hacia adelante en consonan
cia con unos tiempos diffclles que exigen, mis que nunca, obrar resuelta .
mente en favor de la integracidn, de la solidaridad y de laconjuncidn de
esfuerzos entre los paises de América Latina.

Por otra parte y para concluir, qulerc destacar el hecho de que dar
la bienvenida formal a dos colegas, que ya conocemos bastante, esuna cla
ra muestra del dinamismo y del positivo pragmatismo de nuestra Asociseisn
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pues demuestra que en lugar de trabajar con un excesivo formalismo, inade
cuado a la época que vivimos, tenemos realismo y flexibilidadparaoperaf?
0jald que la ALADI siga funcionando slempre con este pragmatisme y esta
flexibilidad que sin duda alguna dardn frutos positivos para este continen
te que enfrenta hoy una problemdtica sin antecedentes y la cual requiefE
creatividad y audacla para plantear scluciones.

Sean pues bienvenidos, distinguidoa colegas y amigos, al seno de la
Asociacidn Latinoamericana de Integracién. En nombre de .todos los colegas
les desec continuo éxito en sus importantes misiones.

Representacion de COLOMBIA (Santiago Salazar Santos). Yo creo que
los distinguidos Representantes estarén sorprendidos como lo estoy yo de
1a increible capacidad de sintesis, de la inteligencia, de la generosidad

y de las buenas maneras de nuestro actual Presidente, al darnos la bilen

venida al sefior Presidente del Comit&, Embajador de México y a mi. Ha he
cho un retrato sumamente fiel del seiior Representante de México, y un exa
gerado e hiperbdlico de mis magras y escasas cualidades humanas e intelec
tuales.

Pero he recibido aqui una bienvenida tan cordial de todos 1los miem
bros de las distinguidas Representaciones y de la Secretaria General, que
ame siento satisfecho y orgulloso de ser el Representante de mi pais en el
Comit& de la ALADI y de prestar, en la madida de todos mis esfuerzos, 1la
mejor cooperacifn que me sea posible para cumplir el propésito que a todos
nos tiene aqui reunidos: alcanzar un dfa sino la integracidnpolitica por
lc menos, en alto grado, la integracidn econdmica y comercial de nuestros
puebles.

Estamos en un periodo mundial de crisis, de angustias, de dificulta
des y en la medida en que sumemos los esfuerzos de gente que se trata en
este estilo tan cordial y tan elevado, podemos ilegar, con la inteligencia
de quienes tienen mucha mis experiencia que yo y de los expertos que ven
drdn abrumados de documentos y de argumentos para ayudarnos en nuestros
pronunciamientos de tipo politico, a encontrarle gsoluciones a los muchos
problemas que se presentan alrededor de esta mesa.

le doy las gracias a mi distinguido amigo, Moritz, por la forma tan
cordial y tan amable como se ha pronunciado respecto de mi personay de mi
pals. Le prometo corresponder a la amistad que &1 me prodiga y a ladeto
dos los amigos aqui reunidos.

Muchas gracias.

Representacidn de MEXICO (Arturo Gonzdlez Sdnchez). Muchisimas gra
cias.” Senor Presidente: habia preparado un texto que quiero francamente
guardar porque de la formalidad de unas palabras escritas, quisiera yo mis
bien transitar por las palabras mis emotivas que me producen esta bienve
nida y los eloglos también inmerecidos del sefor Embajador Moritz Eiris
quien, desde que yo llegué a esta ciudad, junto con todoa los demds ami-
gos se han prodigado en amabilidad, en ayuda, en apoyo y YO siento que es
to es un sentido asi como a nivel perscnal se ha producido de lo que debe
mos buscar en la integracién. A nivel personal he logrado temer de uste
des la confianza para ser escuchado, para conocer los problemas que en €8
te momento tiene nuestra Asociacidn y para ello, en la funcién tan impor
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tante y tan delicada de Presidente de Comité& en turno, quisiera yo ofrecer
a ustedes la mayor colaboracidn para llevar a feliz término este programa
tan importante que tenemos por ante el perfodo en el que estaré al
frente de esta responsabilidad, que deseo que sea una responsabilidad com
partida con todos ustedes, como hasta ahora lo he palpado.

Ciertamente no quiero repetir el wodo, el tipo de economia al que nos
estamos enfrentando en el mundo porque efectivamente estamos ante una eri -
8is muy profunda. Y este es el momento, como lo comenté en alguna oca
516n, para que estos esfuerzos comunes que tenemos que realizar aquf nos
lleven a una mejor posicidn frente, precisamente, a esta crisis,

Creo que el hecho de abrir las sesiones con la puntualidad que sefiala
ba el Embajador Moritz es uno de los primeros deberea que degearfa yo re
wmarcar; pero este simplemente es también simbSlico: de lo que tratarfamos .
eés de que la profundidad de los temas también fueran de manera puntual.
Asf que al agradecerle esta bienvenida ofrezco a todog ustedes y les pido:
les ofrezco mi colaboracién, y les pido su ayuda, su consejo ysu permanen
te apoyo para estas labores,

MuchIsimas gracias.

PRESIDENTE (Moritz Eiris Villegas). ‘Quisiera invitar al sefior Presi
dente del Comité de Representantes, Embajador Arturo Gonzdlez Sanchez, a
que ocupase este silldn de la Presidencia el cual tuvo ya la .ocasidn de
ocupar durante la quincuagésima sexta sesién de nuestro Comité da Represen
tantes en esa sesidn extraordinaria y solemme an la cual nog represents de
manera ‘brillante. '

~ Ocupa la Presidencia del Comit& de Representantes el sefior Represen
tante de México, Embajador Arturo Conzélez Shnchez. ' :

PRESIDENTE (Arturo Gonzdlez Séﬁchéz). Continuamos con ldsasuntqsqg

Representacién de la Argentina., Ausencia del Representante Permanente.

"No. 42/83. Montevideo, 20 de mayo de 1983. Al sefior Secretario Ge
neral de la Asociacifn Latiroamericana de Integracién, Embajador D. Julio
César Schupp. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de
llevar a su conocimiento y por su intermedio a los sefiores Representantea
de los demds pafses miembros Que, a partir del domingo 22 y hasta el mar
tes 23 de mayo quedard como Encargado de Negocios a.1. el sefior Represen
tante Alterno, Ministro D, Emilio Rsmbn Pardo, debido a tener que ausen~
tarme por asuntos inherentes s mi Cargo.

Saludo a Vuestra Excélencia con las axpresiones de miwmds distinguida
conslderacidn. (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Bmbajador, Representante Perma
nente de la Argentina ante la ALADI",

/!
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Representacién de Bolivia. Designacifn como Representante Alternc del se
For Ministro Consejerc Isaac Maidana Quisbert. -

"La Paz, 20 de mayo de 1983, Al sefior Presidente del Comit& de Repre
gentantes de la ALADI. Presente. -

Me es grato comunicar a usted que mi Gobierno ha designado al seior
Minietro Consejero Isaac Maldana Quisbert como Representante Alterno de Bo
livia ante ALADI. Al agradecer se digne usted reconocer en tal cardcter

. al sefior Maidana exprésoles mis consideraciones més distinguidas. (Fdo.:)

Marcial Tamayo, Ministro de Relaclonmes Exteriores de Bolivia'.

PRESIDENTE (Arturo Gonz&lez Séinchez). En este tema quisiframos tam
bién, a nombre del Comit&, a nombre de todos los amigos aqul presentes,

_expresar nuestra felicitacidn mis cordial por esta distincidn que ha hecho

el Gobjerno de Bolivia en la persona del Representante Alterno, don Isaac

‘Maidana, también amigo nuestiro, que yo dirfa que una de sus grandes virtu

. des para continuar en estos trabajos y por las que seguramente su Gobiler

no le ha dado esta distincién, es por su dedicacidn, su esfuerzo a estos
trabajos que a todos nos mueve aquf, que es la integracidn de nuestros pal
ses,

Bolivia tiene para nosotros un significado muy especial dentro de vie
jas amistades comunes que tenemos y yo, a nombre de ustedes, le quiero ex
presar esta fellcitacidnm, deseindole muche Exito en esa nueva funcidn que,
seguramente, continuard prestéindose a esta Asoclacidén en la forma més’ am
plia posible. Te felicitamos todos wuy cordialmente, Isaac.

Representacidn de BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). En realidad, me
giento gratamente sorprendido por sus palabras, gefior Presidente. Yo pen
sé que esta comunicacifn sélo {ba a concluir como tal: enuna comunicacifn
que se hace de los asuntos entrados.

Siendo asf, quisiera en primer lugar expresar piblicamente el recono
cimiento muy profundo al Supremo Gobierno de mi pafs por haberme honrado
con esta designacifn y comprometer més afin mis esfuerzos para hacerme mere
cedor de tal confianza.

Fn segundo lugar, quisiers también agradecer sus conceptuosas pala-
bras, sefior Presidente, que las ha dicho a nombre de los distinguidos ami
gos del Comité y gefialar que en realidad de este nuevo paso en ni vida pro
fesional en gran medida son responsables ustedes, porque tanto en el Comi
té como en la gecretaria General siempre he encontrado esa VvOzZ de amistad,
de cooperacidn y, fundamentalmente, el consejo oportunc, lo cual ha faci
litado mucho mis tareas. En la ponderacifn que ha hecho mi Gobierno qui
siera incluir también la participacién de ustedes que, reitero, ha gido ¥
sigue siendo muy valiosa para mi.

También quiero destacar, como 1o dije, la cooperacidn de la Secreta
rfa que desde su mixima autoridad, el Embajador Schupp hasta el mds modes
to de los funcionarios, giempre me ha extendido esa mano amiga, €8a mano
de cooperacidém y com todo ello ha facilitado, reitero, mis tareas. ot

/1
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56lo me resta decir muchas gracias, tanto al Comité como a la Secre
tarfia General. : '

PRESIDENTE (Arturo Gonzdlez Sfnchez). Quisiera aprovechar este momen
to también para dar la bienvenida, a nombre del Comit&, a un nuevo colabo
rador dentro de la Representacisn de Chile, que es el sefior Secretario Her
nin Brantes, quien nos acompafia en esta sesién y al que le deseamos tam—
bién muche éxito en sus tareas.

El sefior Brantes se suma a este esfuerzo de todos nosotros y queremos
también considerarlo como nuestro amigo, como son nuestros Representantes
qué se suman, asesores, etec. . Con la mayor cordialidad le damocs la bien
venida.

Representaci6n de CHILE (Hernfn Brantes). Muchas gracias, sefior Pre
sidente. Mucho le agradezco sus cordiales palabras de bienvenida y puedo
asegurar desde ya que tanto usted como los sefiores Representantes tendrdn
en mI a un colaborador y a un aaigo.

Representacidn del Paraguay. Ausencia del Representante Permanente.

"No. 161/83. Montevideo, 24 de mayo de 1983. A Su Excelencia Emba
Jador Arturo Gonzdlez Sénchez, Presidente del Comité de Representantes de
la Asociacién Latinoamericana de Integracifén, Presente.

. Senior Presidente:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencis con el aobjeto de llevar
& vuestro conocimiento que debiendo ausentarme de la sede de mis funcio
nes, quedard al frente de esta Representacisn en calidad de Encargado de
Negocios a.i., el Consejero Amado Martfnez Rojas.

Rago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mds alta y distinguida conaideracisn. (Fdo.:)Doctor An
tonio Félix Lpez Acosta, Embajador".

Representacidn del Paraguay. Reagsuncifn de funciones del Represgentante

Permanente.

"No. 184/83. Montevideo, 6 de junio de 1983. A Su Excelencia Emba
jador Arturo Gonzdlez Sénchez, Presidente del Comité de Representantes de
la Asociaci6n Latinoamericana de Integracién., Presente.

Senor Presidente:

Tengo a honra de dirigirme a Vuestra Excelencia con el ocbjeto de lle
var a vuestro conocimiento que el dfa de la fecha he reasumido mis funcio
nes al frente de la Representacidn Permanente del Paraguay ante el Comité
de su digna presidencia,

Hago propicla la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencis las
geguridades de mi mids distinguida consideracidn. (Fdo.:) Doctor Antonio P& -
lix LSpez Acosta",

//
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. 7) Comisidn Econdmica para América Latina (CEPAL). Acreditacifn de observa

- 8)

dor ante el Comité de Representantes.

"Wo. ORG-300 (4~3). Santiago de Chile, 11 de mayo de 1983. Al Exce -
lentfsimo sefior Embajador, Presidente del Comité de Representantes de 1la
ALADI. Montevideo.

Sefior Embajador:

Tengo el homor de dirigirme a Vuestra Excelencia en relacién connueg
tra carta del 14 de julio de 1981, en la cual acredit8ramos al sefor René
Ortufio como Observador Permanente de la CEPAL ante la ALADI.

El sefior Ortufio cesd en las funciones que desempefiaba en la CEPAL el
lo. de mayo recién pasado por haberse acogido a jubilacifn. A contar de
esa fecha, se ha designado al sefior Alberto Fracchia como Oficial a cargoe

"de la oficina de la CEPAL en Montevideo y mucho agradeceria se le acredi

tara también como Observador de la CEPAL ante la ALADIT.

Me valgo de esta oportunidad, sefior Embajador, para manifestar a Vues
tra Excelencia los sentimientos de mi mds alta y distinguida consideracism.
(Fdo.:) Enrique Iglesias, Secretario Ejecutivo".

PRESIDENTE (Arturc Gonzélez Sanchez). Respecto de esta nota entende
ria que se trata de una propuesta para ue, sl no existiera inconveniente,
se diera a la CEPAL una respuesta, seguramente favorable, atendiendo a es
te planteamiento que se hace por escrito, para responder al Secretario de
1la CEPAL sobre esta propuesta para el sefior Fracchia.

No habiendo ningiin comentario en contra contestariamos favorablemen-

te y con beneplicito el nombramiento del sefior Fracchia y la sustitucidn
del sefior Ortufic. Asi se procederi.

Representacidn de la Argentina. Acuerdo de alcance parcial de naturaleza

- comercial, en el sector de 1a industria de articulos de usos hospitalarios,

médicos, odontoldgicos, veterinarios y afines (ALADI/CR/di 85).

"No. 44/83. Montevideo, 23 de mayo de 1983. Al sefior Presidente del
Comité de Representantes de la ALADI, Embajador don Arturo Gonzdlez San
chez. Presente.

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a efectos de llevar

 a su conocimiento, y por su intermedio a todas las Representaciones acre

ditadas en ese Comit&, que es de interés de mi Goblermo iniciar negociacio
nes para la concertacifn de un Acuerde de alcance parcial de naturalezaco
mercial, en el sector de la industria de articulos de usos hospitalarios,
médicos, odontoldgicos, veterinarios y afines, sobre la base de lo propues
to por el grupo de trabajo de empresarios,que figura en el documento ALADI
SI.MV0/GT/1/Informe, del 6 de agosto de 1982.

La presente comunicacifn se efectiia de conformidad con lo estipulado
en la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros de la Asociacifn,en su articu

lo 50. .
/!
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Saludo a Vuestrus Excelencia con las expresiones de mi mAs alta consi
deracion, (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Embajador, Representante Permanente
de la Argentina ante la ALADI".

i

Representacidn de la Argentina. Acuverdo de alcance parcial de naturaleza

comercial con la Repiiblica de Costa Rica,

"No. 49/83. ‘Mnntev:l.dao, 31 de mayo de 1983. Al sefior Presidente del
Comité de Representantes de la ALADI, Embajador don Arturo Gonz&lez Sinf_
chez., Presente. :

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia a efectos de llevar
4 su conocimiento, y por su intermedio a todas las Representaciones acre
ditadas en ese Comité, que es de interés de mi Gobierno iniciar negociacio
nes para la concertacisn de un Acuerdo de alcance parcial de npaturaleza
comercial con la Repiblica de Costa Rica, en virtud de lo establecido en
el artfculo 25 del Tratado de Montevideo 1980,

La presente comunicacisn se efectGa de conformidad con lo estipulado
en la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros de la Asociacidn, en suartfcu
lo 50. . '

Saludo a Vuestra Excélancia con las expresiones de mi més alta consi
deracién. (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Embajador, Representante Permanen—
te de la Argentina ante l1a ALADI". -

Bepresentacién de Colombia. Zonas frahcas'del ﬁruguay COmo depﬁsito_ﬁara '
café., |

No. 141/83. HMontevideo, 24 de mayo de 1983. Al sefor Embajador Ju

llio César Schupp, Secretario General de la ALADI, Presente.

Senior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el objeto de acompafiar a la
presente fotocopia de la nota remitida a esta Representacisn por el seiior
Emiliano Camargo, Agente de la Federacisn Nacional de Cafeteros de Colom
bia, en 1a cual se refiere a la posibilidad de aprovechar las zonas fran
cas del Uruguay como depSsito para café, :

Mucho agradeceré a esa Secretarfa su pronta y valiosa opinién sobre -
el particular, con el fin de establecer a la mayor brevedad la poaibilidad
de llevar a cabo las operaciones allf descritas.

Aprovecho la ocasiﬁn para suscribirme del sefior Embajador, aténtamqg
te. (Fdo.:) Santiago Salazar Santos, Embajador, Representante Permanen

- te ante el Comit& de la ALADI".

"No. 217/83. Montevideo, 5 de mayo de 1983. A los sefiores, Rapresen
tacidn de Colombia ante la ALADI. Atencisn del sefior Jaime Paris. Presen
teo . :

1/
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Estimados sefiores:

Se estd estudiando la posibilidad de utilizar la zona franca del Uru
guay para almacenar cantidades Importantes de café verde en grano demire
presentada, la Federacifin Nacional de Cafeteros de Colombla, con destino a
los mercades de Uruguay, Argentina y Chile.

La mercaderfa que se pretende traer en trinsito a zons franca estard
amparada con su documentacién original incluyendo la factura comercial y
el certificado de origen.

Como habri necesidad de hacer entregas parciales a los mercados ante
riormente mencionados, consultamos por su intermedic a la Secretarfa Gene
ral de la ALADI, cual serfa el procedimiento para expedir los certificados
parclales de origen, ya que existe uno global para cada embarque expedido
en Colombia. .

_ Qﬁgfemos tener la versibn oficiél de 1a ALADT para confirmar en tal
caso, las informaciones de Despachantes de Aduana del Uruguay,quiemes con
sideran vdlidas las expediciones de los certificados parciales visados por

11)

Tendrfamos necesidad a la vez de que se consulte con las Representa
ciones del Uruguay, Argentina y Chile sobre la validez que tengan en sus

_respgggivgswgdquggr19g3ge;:if;ggdqa,parcialea-a-105 cuales. nos estamos re
,firiéng,_ ; . o S

Quedamos a la espera de una pronta respuesta ? sin otro particular sa
ludamos a usted muy atentamente. (Fdo.:) Emiliano Camargo,Agente General".

Representacidn del Brasil. Vigencia del Acuerdo Comercial no. 21  (indus

tria quimica). Sl e e S T

2 S R
"No. 44, Montevideo, 12 de mayo de 1983.

La Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacidn Latinoame
ricana de Integracién . saluda atentamente a. la Sacretaria Ceneral de 1la
ALADI y tiene el honor de comunicarle que por el decreto no. 88.283,del 4
de mayo, fue puesto en vigencia en el tarriterio brasilefio el Protocolo
Adicional que dispone sobre la ejecucitn del Acuerdo Comercial no. 21 (in

_dustria quimica)". IR b b e T

-12)

Representacidn del Brasil. Vigencia del Acuerdo Comercial no. 21 (ALADL/

- CR/di 41.2).

"No. 55. Montevideo, 20 de mayo de 1383.

' La Representacisn Permanente del Brasil ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracifn saluda atentamente a la Secretarfa General de 1la
ALADI y, como complemento a la nota 44, dal 12 de mayo en curso, tiene el
honor de encaminarle en anexc copia del decreto no. 88.283,del 4 de mayo,

‘publicado en el Diario Oficial del 5 del mismo mes y afio, que dispome. so

bre la ejecucién del Acuerdo Comercial no. 21,suscrito en el sector de la
industria quimica, entre Brasil, Argentina, Chile, México y Uruguay".

I
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Representaci6n del Brasil, Vigencia del Acuerdo Comercial no. 18 (ALADT/

CR/di 79.1).

"No. 57. Montevideo, 30 de mayo de 1983,

La Representacién Permanente del Brasil ante la Asoclacifn Latinoame
ricana de Integracifn saluda miy atentamente a la Secretarfa General da
la ALADI y tiene el honor de comunicar que ha sido publicado en el Diario
Oficial del 25 de mayo en curso el decrets no, 88.328, del 23 de! mismo
meg y afio, que dispone sobre la ejecucidn del Acuerdo Comercialno.ls.sqg
crito por Brasil, Argentina, México, Uruguay y Venezuela en el sector de
la industria fotogrédfica'. '

Representacisn del Brasil. Vigencia del Acuerde Comercial no. 15 susecri

to en el sector de la industria quimico-farmaciutica (ALADI/CR/d1 39.2).

"No. 58. Montevideo, 30 de mayo de 1983,

La Representacidn Permanente del Brasil ante 1a Asociacidn Latinoame
ricana de Integraci6n saluda muy atentamente a la Secretaria General de
la ALADI y tiene el honor de comunicar que ha sido publicade en el Diario
Oficial del 18 de mayo en curso el decreto no., 88.309, del 16 del mismo
mes y afio, que pone en vigencia el Acuerdo Comercial no. 15, suscrito en
tre Brasil, Argentina y México en el sector de la industria quimico-farma
c€utica". '

Representacion del Brasil. Vigencia del Acuerdo Comercial no. 13 en el

sector de la industria fonogr&fica (ALADI/CR/di 70.1).
"No. 59, Montevideo, 30 de mayo de 1983,

La RepresentaciSn Permanente del Brasil ante la Asoclacidn Latinoame
ricana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretarlia General de
la ALADI y tiene el honor de comunicar que ha side publicado en el Diario
Oficial del 25 de mayec en cursc el decreto no. 88.326, del 23 del mismo -
mes y afio, que dispone sobre la ejecucidn del Acuerdo Comercial no. 13,
suscrito por Brasil, Argentina, México, Uruguay y Venezuela en el sector
de la industria fonografica".

Aportes al presupuesto de la Asociacidn.

SECRETARIA (Carlos Ons). Se han recibido por parte de las Represen
taciones de Argentina y de México las sumas de US$ 174.790 y 383,133,75,
respectivamente, por concepto de apertes al presupuesto de la Asociacién
por el ejercicio 1983,

cuatrimestre de 1983) (ALADI

Estado de cumplimiento del programa de trabajos de la Asociacidn (Primer
lggbidt 18).

SECRETARTA (Carlos Ons). Tal como se acordara en reunién privada de
Jefes de Representacisdn, este documento pasa al grupo de trabajo para su
anilisis correspondiente.

1
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PRESIDENTE (Arturo Gonzdlez Sdnchez). En este punto tenlamos una su
gerencis de la reunidn de Jefes para proceder a fijar fechas y los Repre-
gentantes que lo -formarian. '

Asl que queda a la propuesta de los sefiores Representantes si hay al
- guna fecha estimada o propuesta para iniciar el examen cuatrimestral. -

Representacidn del PERU (Hugo Claudio De Zela Martinez). Nuestra Re
presentacidn esta dispuesta a trabajar en este tema desde mafiana mismo el
as{ fuera el parecer de las otras Representaciones.En todo caso nos aveni
mos a cualquiera de las fechas y pensamos que debe ser un grupo intagrad;
por las once Representaciones.

PRESIDENTE (Arturo Gonzdlez Sdnchez). En consideracidn la propuesta
de la Representacidén del Perd, en el sentido de que fuese el grupo de tra
bajo compuesto por las once Representaciones.

Representacién del URUGUAY (Héctor Carlevaro Torres). Estamos total
mente de acuerdo con que el andlisis de este documento se haga a través
del grupo de trabajo. Es una forma muy activa y practica de actuar. No
obstante, el documento tiene fecha 3 de junio y nuestra Representacidn lo
recibib en el dia de ayer. Es un documento muy extenso,muy detallado,muy
importante, que para BoSOLYOS8, al menos, requiere un estudio preliminar pa
ra estar en mejores condiciones de {niciar esa rueda de trabajo. De modo
que solicitariamos algin plazo un poco adicional al dia de manana.

PRESIDENTE (Arturo Gonzdlez Sénchez). iLe parece bien que convoquemos
el grupo a partir del lunes préximo para que se aboque a esta tarea?

Y faltarfa un punto que quisiera traer a su atencién. Es el de si
nombramos un coordinador para que este trabajo se encamine, etc., cuil se
rfa su apreciacidn.

‘Representacisn del PERU (Hugo Claudio De Zela MartInez). EI grupole
podrfa coordinar el Representante de México que asista.

Por oira parte, lo que si consideramos importante es que la reunidn
se pudiera planificar de tal manera que en ella estuvieran presentes,cuan
do se traten cada uno de los diversos aspectos que estdn contenidos en el
informe, los Directores de las Unidades de la Secretaria que tengan que
ver con cada uno de los temas, para poder analizarlos en profundidad.

PRESIDENTE {(Arturo Gonzdlez §inchez). En consideracidén la propuesta
de 1la Representacidn del Peril. .

En consecuencia, el tema pasa a un grupo de trabajo al que asistiran
los Directores de las Unidades respectivas de la Secretaria.

Por otra parte, pienso que serfa fitil que en la primera reunion de es
te grupo se pudiese abrir con una propuesta de un calendario de activida
des.

1/
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Yo quisiera, a nombre personal, sugerir otra Representacifn en lugar
de México; agradecemos mucho, pero en funcidn de lae tareas del Comité me
verla yo presionado para participar en este grupo en forma muy activa. De
clinaria yo esta amable sugerenc.a y pediria que fuera otra Representacidn
la que coordinara. {

Representacifn del PARAGUAY (Antonio Félix Lopez Acosta). Sefior Pre
sidente: plenso que el propioc grupo podria designar su courdinador.

PRESIDENTE (Arturo Gonz&lez Sinchez). Quedarla, entonces, en térmi
nos de que el grupo designaria su propio coordinador. : :

Seguimos adelante con los asuntos entrados.

Reuniones previstas para el mes de jﬁnio de 1983 (ALADI/SEC/Memordndum 29. -
1).

Repregentacidn de VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). Al agradecer el
envio del Memordndum 29.], de fecha 7 de Junio, referido a las reuniones
previstas para el mes de junio de 1983, que generalmente la Secretarfa nos
prepara con anticipacitn, queria solicitar, si fuera posible,elaborara un
cronograma, digamos asi, de reuniones, un poco mis amplio que el que hemos
recibido de las reuniones sectoriales, para que comprenda otras fechas de
negociaciones, resumiendo un poco no s6lo estas reuniones sectoriales in
dustriales sino, ademfis, las fechas de renegociacidn de los acuerdos de
complementacidn, '

Digo esto porque serfa cdmodo, desde un punto de vista nemotécnico,
tener una especie de cronograma de actividades que pudiésemos, de un vis
tazo, ver algunas fechas, por ejemplo, la de la renegociacién del acuerdo
petroquimico, el acuerdo nimero cince, etc., etec.

Posteriormente me podria poner en contacto con Secretarfa ¥y tratar
de explicarle un poco mis el tema que, iInclusive, habia conversado sobre
el mismo con algunas Representaciones.

PRESIDENTE (Arturo Gonzilez Sinchez). Creo que si habrfa factibili-
dad de acceder a esa peticidn, que es muy sana y Gtil para todos.

Actividades de la Asociacidn sobre la puesta en vigencia de la preferen
¢ia arancelaria regicnal. Reunidn de expertos gubernamentales (ALADT /SECT
dt 19 y ALADI/CR/PR 19). ' o

Artfculo adicional a la ALADI/CR/Resolucifn 22 (ALADI/CR/PR 15/Rev. 3.

Agenda provisional de la segunda reunién e resarial de la industria . de
aparatos eléctricos, meclinicos y térmicas de uso doméstico (ALADT/SI.AED/

IT/di 1).

Agenda provisional de la segunda feuniﬁn empresarial de la industria de
l3mparas y unidades de iluminacidn (ALADI/SI.LI/II/d1 1).

/
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23)

24)

25)

~26)

:27)

28)

8p

Agenda provisional de la segunda reunidn empresarial de fabricantes de

- equipos de generacibn, “traswisibn y distribucidnde electricidad (ALADI/SI.

EE/T1/41 1).

enda provisional de la segunda reunidn empresarial de la industria de
la industria de refrigeracifn y aire acondicionado (ALADI/SI.IRA/IL/di1).

Agenda provisional de la segunda reunién empresarial de la industria elec
trdnica y de comunicaciones eléctricas (ALADI/SI.IE/IT/dl 1).

enda provisional de la éqggnda reunifn empresarial de la industria fotd
gréfica (ALADI/SI.FO/II/di 1). -

Agenda provisional de la segunda reunidn empresarial de fabricantes de mwi

" quinas de oficina (ALADI/SI.MO/I1/d1 1).

renda provisional de la primera reunién de 1a industria editorial (ALADL/

 SL.EDI/1/di 1).

29).

Acherdo de alcance parcial suscrito emntre Bolivia y Brasil en el marco de

'Ja Resolucidn 24 del Comité.

‘Representacidn de BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert). Sobre el particu

lar si bien nosotros oportunamente le_hicimos ilegar al distinguido Repre

sentante del Brasil, Embajador Valladao, nuestras palabras de reconocimien

. to, en esta oportunidad tambi&n queremos expresar, dejar constancia en ac

tas, de nuestro profundo y especial reconocimiento por este nuevo gesto de
amistad, cooperacidn y solidaridad que demuestra la Repiiblica Federativa
del Brasil al firmar este Acuerdo.

Y asimismo, queremos aprovechar esta oportunidad para informar aqui
a los distinguidos Representantes del Comité que ya estdn avanzadas tam
bién algunas negoclaciones de Acuerdos parciales dentro de este marco Yy
particularmente en pocos dias més vamos a reiniciar nuestras conversaclo
nes con la Repiiblica Argenting.

SECRETARTIA (Carlos Oms). “Con posterioridad a la publicacién del do

. cumento ALADI/SEC/di 2.28, se recibieron las gsigulentes notas:

30)

‘Representacidn de México. Acuerdo de alcance parcial de naturaleza comer

cial con la Republica de Costa Rica.

"No. 156/83., Montevideo, 3 de junio de 1983. Al Excelentisimo se-
fior Vicepresidente del Comité de Representantes, Embajador Eduardo Santos
Alvite. Presente.

Sefior Vicepresidente:

El Gobiernc de mi pals guscribié con el Gobierno de Costa Rica,al am
paro del artfculo 25 del Tratado de Montevideo 1980, un Acuerdo de alcance
parcial de naturaleza comercial cuya copila —-debidamente sutenticada- adjun
to a la presente nota.

/!
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Tal como surge de dicho Acuerdo, sus dispoaicionesrigen'brovisionqg
mente' desde la fecha de su suscripcisn, o sea, desde el 22 de Julio de
1982, estando previsto que entrard definitivamente en vigor en la fechaen
que se realice el canje de los instrumentos de ratificacidn por parte de
ambos paises, canje que debfa ser reaslizado una vez que las Partes Contra
tantes hubieran obtenido "la aprobaciém que cada una de ellas requiere de
acuerdo a sus respectivos procedimientos constitucionales”(artIculo 16).

Conforme a lo dispuesto por la Resclucién 2 del Consejo de Ministros
que regula la concertacidn de los Acuerdos de alcance parcial, que los paf
ses miembros de la Asociacidn suscriban con otros palses y &reas de inte
graciSn de Amfrica Latfna, se adjunta asimismwo un informe detallado acerca
del cumplimiento de las normas generales previstas en dicha Resolucién,pa
ra su distribucidn a los restantes pafses miembros de ese Comité de Repre-
sentantes. El referido informe, asi como el texto mismo del Acuerdo con
certado, facilitardn la apreciacisn multilateral a que hace referencia el
articule 25 del Tratado de Montevideo 1980.

Aprovecho la oportuﬂidad'para séludat al sefior Viceptesidente y rei
terarle las seguridades de mi atenta y distinguida consideracién. (¥do.:)
Arturo Gonzdlez Sinchez, Representante Permanente de México ante la ALADI._

ACUERDO COMERCIAL SUSCRITO ENTRE LOS
GOBIERNOS DE COSTA RICA ¥ MEXICO

Informe

El artfculo quinto de la ResoluciSu 2 del Consejo de Miniatros esta
blece que una vez concluidas las negociaciones de un Acuerdo de alcance
parcial los palses miembros harfin llegar copla autenticada al Comité&, con
juntamente con un informe detallado acerca del cumplimiento de las normas .
generales establecidas en el artfcule cuarto de dicha Resolucidn, a efec
tos de su distribucidn inmediata a los restantes pafses miembros de la Aso
clacidn, : : :

1.~ Objeto del Acuerdo, Invocando el articulo 25 del Tratado de Mon
tevideo 1980, el Acuerdo tieme por objeto el otorgamiento de concesiones
que permitan fortalecer y dinamizar las corrientes de comercio entre sus
signatarios, en forma compatible con sus respectivas politicas econdmicas,
coadyuvando a la consolidacisn del proceso de integracién de AmErica Lati
na (artficulo lo.). ' : ' :

La definicidn de su dbjeto conjuntamente con el programa de libera’
cidn contenido en el Capftulo II que se analiza seguidamente,permiten ubi
car el Acuerdo concertado con la Repiiblica de Costa Rica en la categorfia
de Acuerdos Comerciales a que se refiere el artfculo sexto de 1la Resolu
cién 2 del Consejo de Ministros. o

2,- Preferencfas. E1 Ahuerdo se bagse en el otorgamiento de preferen
clas con respecto a los gravimenes y dem#is restricciones aplicadas por las
Partes a la importacién de los productos negociados (Capitulo II,artfculo
20.). o

-
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El mismo registra las preferencias arancelarias que México otorga a

- Costa Rica conforme al grado de desarrollo econdmico de dicho pais, prefe

rencias que consisten en una reduccién porcentual aplicable sobre los gra
vimenes vigentes de su Tarifa del Impuesto General de Importacidn para
los productos incluidos en el Anexo I del Acuerdo.

Las disposiciones del Capitulo II'prevén, entre otros aspectos,la po
sibilidad del otorgamiento de preferencias temporales o estacionales; que

dichas preferencias puedan estar sujetas a cupos o contingentes de lmporta

cibn asf como recaer sobre productos de uno o mds sectores de la nomencla

Tal como lo dispone el artfculo 25 del Tratado de Montevideo 1980 en
gu literal a), las preferencias registradas en el Anexo I para la importa
cién de los productos allf indicados, originarios y procedentes del terrz
toric de Costa Rica, son extensivas a los paises miembros de la Asociacidn
calificados, conforme a la Resolucibn 6 del Consejo de Ministros,como pai
gses de menor desarrollo econdmico relativo. -

3.- Preservacién de las preferemclas. Consecuentes con el criterio
de que las preferencias acordadas no implican la consolidacidn de los gra
vimenes vigentes para la importacidn desde terceros palses y conforme a la
naturaleza de las preferencias registradas (rebaja porcentual sobre los
gravimenes aplicados a la importacidn desde terceros paises), se estable
ce el compromiso de mantener para los productos negociados, las preferen
cias porcentuales pactadas, cualquiera sea el nivel de los aranceles apli
cados a terceros palses.

4.- Régimen de origen. El Acuerdo establece que los beneficlos deri
vados de las preferenclas otorgadas, alcanzan exclusivamente a los produc
tos negociados, originariecs y procedentes del territorio de sus signata
rios. A estos efectos se incorporan, a texto expreso, las normas corrég
pondientes de la estructura jurfdica de la ALALC {Anexo I1I).

Es intencidn del Gobierno de México proceder a la adecuacidn de di-
chas normas a los productos comprendidos en el Acuerdo concertadeo, tal
cual 1o ha hecho en los Acuerdes de alcance parcial suscritos con los res -
tantes palses miembros de la Asociacién. A tales efectos habrd de propo
ner al Gobierno de Costa Rica los ajustes que permitan realizar aquella
adecuacidn, en oportunidad de la revigidn prevista por el articulo 14 del
Acuerdo concertado.

5.— Otras disposiciones. El Acuerdo contiene previsiones en tormo a
la aplicacidn de cliusulas de salvaguardia (artfculo 9); evaluacibny revi
gién (artfculos 14 y 15); vigencia (artfculo 16); denuncia {articulo 17)
y administracidn del Acuerdo {(articulo 18), cuya formulacidn no ofrece di
ficultades de interpretacifn.

Cabe sin embargo, una breve referencia a su artIculo 19, en el que se
confirma la naturaleza comercial.del Acuerdo, afirmindose el propésito de
alcanzar en la forma wés eficaz posible, los objetivos que sus signatarios
persiguen con su concertaciSn. Alll se establece que las Partes convie-
nen en concederse las mayores facilidades posibles para la promocidn comer
cial en sus respectivos territorios a través, entre otras acciones,del in
tercambio de misiones y delegaciones comerciales, asl como de laparticipa
cién en ferias y expesicilones que se celebren en sus respectivos territo
rios.

/1
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En este sentido se destaca la intencidn de propiclar reuniones de em
presarios, asi como el apoyo que ambos Gobiernos de disponen a dar al Co
mité Bilateral Empresarial Coc.: Rica-México con el objeto de impulsar vy
facilitar las relaciones comerciasles entre los doa palses.

6.- Adhesidn y Convergencia. Tal como lo dispone el artfculo cuarto
de la Resolucién 2 del Consejo de Ministros en sus literales a) y b),el
Acuerdo concertado estard ablerto a la adhesidn, previa negociacidn, de
los restantes pafses miembros de la Asociacién, asi comec a la posibilidad
de que sus beneficios’ alcancen a todos los pafses miembros.

En este dltimo aspecto, el Gobierno de México analizard conjuntamen
te con los restantes pafses miembros de la Asociacidn en ocasidn de 1a Con
ferencia de Evaluacién y Convergencia a que se refiere el articule 33 del
Tratado de Montevideo 1980, la posibilidad de proceder a la multilaterali
zacidn progresiva de los beneficios que se deriven del Acuerdo concertado.

7.~ Por Gltimo, cabe sefialar que  de conformidad con lo dispuesto por
el articulo quinto de la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros (literal
h), el Goblerno de México comunicari al Comité de Representantes los avan
ces realizados a través de los compromisos asumidos en el Acuerdo concer
tado con la Repiblica de Costa Rica, asi como cualquier modificacidn que
signifique un cambio sustancial de su texto". :

Representacidn de la ARGENTINA (Rodolfo C. Santos). Desearfia pregun
tar a la Secretarfa a qué se debe este procedimiento disimil con respecto
8 dos comunicaciones idénticas. Es decir, hay una comunicacién de Argen
tina que comunica 1la intencidn de la firma de un Acuerdo entre Argentina
y Costa Rica y otro exactamente igual, de Mé&xico, que, a diferencia, se
circula con el Acuerdo adjunto a la mota. En el caso de la nota argenti
na, (nicamente se comunica que ha entrado la nota.

SECRETARIA (Carlos Ons). Sefior Presidente:; efectivamente,figura en
la relacidn de asuntos entrados una nota de la Representacién de la Argen
tina en la cual comunica el interds de su Gobierno de iniciar negociacio-
nes para la concertacidn de un Acuerdo de alcance parcial de naturaleza co
mercial con la Repidblica de Costa Rica, tambisn en los t&rminos del articu
lo 25 del Tratado de Montevideo, Ese documento fue distribuide como un
documento informativo del Comité. Fn el caso de la comunicacién de la Re
presentacién de México dicha comunicaciSn anexa ya tanto el texto del Acuer
do autenticado como el informe sobre el cumplimiento de las normas genera
les. No fue posible distribuirlo en la forma de documento, lo ecual se es
td procediendo aen este momento, por una razdn de tiempo, debido a la exten
818n del Acuerdo anexo. Esa es 1a inica razdn por la cual una de las co
municaciones figura como repartido y la otra fue simplemente distribuida )
como fotocopia.

Representacisn de la ARGENTINA (Rodolfo C. Santos), Entiendo que la

explicacidn no es valida porque nuestro Acuerdo es mucho menor que el que
se ha tenido tiempo de hacer e, incluso, el nuestro entrd quince dfaa an
tes que el de México. '

Representacidn de VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). Teniendo a la
vista las notificaciones de Argentina y México, queriamos expresar nuestra
satisfaccidn por la concertacidn de Acuerdos de alcance parcial de este

1




ALADI/CR/Acta 57

ol 11

sp

‘tipo con palses, como Costa Rica, fuera de la Asociacifn pero que forman

. parte de nuestro Continente y que son palses en desarrollo con los cua-

les debemos, indudablemente, intensificar el acercamiento. Creo que esta -
cooperacifn bien eatablecida dentro del Tratado de Montevideo debe aumen
tarse cada dia mis, debe llevarse a 1la préctica con entusiasmo. Y esta co
operacidn, Sur-Sur, por darle algin npombre, es, indudablemente, un’
elemento nuevo que dard gran dinamismo a la Asociacibén Latinoamericana de
Integracién.

De modo que expreso, oficialmente, a nombre de nuestra Representa-
cidn, nuestro benepldcito por la celebracidn de estos dos Acuerdos.

Representacién de MEXICO (Dora Rodrfguez Romero). Gracias,sefior Pre
sidente. Sobre esta nota de la Representacidn de México comunicando que
gse habfa firmado un Acuerdo parcial con Costa Rica,nuestra Representacidn
golicits en la Gltima reunidn de Jefes que se entrara este otro asunto.Por
esta razén y justamente por lo que indicaba la Secretaria que es un docu
mento con muchas péginas no hubo tiempo de que se pudiera incluilr enel do
cumento de asuntos entrados. Sin embargo, nosotros quisiéramospedirpaf;
una préxima sesidn del Comit& o para una préxima reunién de Jefes de Repre
sentacién, nos dieran un lugar en la agenda para poder hacer una presenta
ci6n adecuada del documento. Justsmente es la razdn por la que se repar
tieron estos documentos antes: para que en el momento en que se hiclera
la presentacidn oficial de aste Acuerdo, todos los sefiores Representantes
tuvieran ya los antecedentes con ellos.

Representacifn de ARGENTINA (Emilio Ramén Pardo). Tal vez seria in
teresante que la Secretaria nos recordara qué es lo que establece el Trata
do de Montevideo y las Rescluciones pertinentes del Consejo de Ministros
en el caso de suscripcidn de Acuerdos entre paises miembros de la ALADI y
palses de la regifn que no son parte de la ALADI para, de esa manera, ver
cudl es el procedimiento adecuads.

ar

SECRETARIA (Carlos Oms). El articulo 25 del Tratadopreﬁéexpresamqg

" te la posibilidad de que lospafses miembros conclerten Acuerdos de alcance

parcial con otros paises y dreas de integracién econdmica de América Lati
pa, dentro de las modalidades previstas en el Tratado y en los términos de
las correspondientes di;posicionea reglamentarias.

En lo especifico, estos Acuerdus se deben sujetar a las siguientes
normas. En primer lugar, las concesiones otorgadas por los palses mienm

' bros participantes mo son extensivas a los restantes paises miembros ex-

cepto los palses de menor desarrollo econdmico relativo.En segundo lugar,
en caso de que se incluyan productos ya negociados en Acuerdos parciales
con paises miembros, las concesiones respectivas podrén ser superiores a
las convenidas en esos Acuerdos parciales. En este caso se deberdn realil
zar consultas con los pafses milembros afectados a fin de encontrar solu-
ciones mutuamente satisfactorias, salvo que 1os Acuerdos parciales respec
tivos incluyan cliusulas de extensiSn automitica o de renuncia de las pre
ferencias que se otorguen en los Acuerdos que se suscriban en los términcs
del artfculo 25. Y, finalmente, se prevé que los Acuerdos suscritos en
1os términos del articulo 25 deberdn ser apreciados multilateralmente por
los pafses miembros dentro del Comit& a efectos de conocer el alcance de
los Acuerdos pactados y facilitar la participacidn de los paises miembros
en los mismos. y
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Estas son las previsiones del Tratado de Montevideo en cuanto a la
suscripeién y tramitaciSn de los Acuerdos previstos en el artfculo 25.

Representacidn de la ARGENTINA (Emilio Ramén Pardo). Sefior Presiden
te; yo voy a abusar, por su intermedio, de la Secretaris. Le pedirfa que
nos leyera el artfculo quinto de 1a Resclucidn 2 del Consejo de Ministros.

SECRETARIA“(Carlos Ons). Dice: "Para la celebracidn de acuerdos de
alcance parcial, se aplicardn las sigulentes normas procesales: a) Su ne
gociacidén podrd iniciarse,concluirse v formalizarse en cualquier momento
del afio; b) los palses miembros que decidan iniciar la negociacidn de un
acuerdo de alcance parcial deberin comunicarle al Comité a los efactos de
que los demds paises miembros tengan la posibilidad de participar en &l;
c) las negociaciones podran inciarse una vez transcurrido un plazo de trein
ta dfas a contar desde la fecha de notificacisn al Comité Ejecutivo Perma
nente. En este caso serd el Comité de Repregentantes; d) Los pafses miem
bros interesados podrén requerir apoyo té€cnico a la Secretarfa para faci
litar sus negociaciones; e) concluidas las negociaciones los paises miem
bros signatarios del acuerdo hardn llegar copia autenticada al Comité con
juntamente con un informe detallado acerca del cumplimiento de las normas
generales establecidas en el artfculoc anterior, los cuales serin distri-
buidos de inmediato a los pafses miembros; f) si algin pais nmiembros eati
mara que en el acuerdo firmado no se han observado las normas generales y
procesales, podri reclamar ante el Comité el que se pronunclard en un pla
zo miximo de sesenta dfas; g) las negociaciones de los acuerdos de alcance
parcial, deberan llevarse a cabo preferentemente en la sede de la Asocia -
¢idn; y h) los pafses miembros participantes en un acuerdo de alcance par
cial deberan comunicar al Comité&, por lc menos una vez al afio,los avances
que realicen conforme a los compromisos suscritos y cualquier modificacisn
que signifique un cambio sustancial de su texto.

Representacidn de la ARGENTINA (Emilio Rambn Pardo). Creo que lo que
nos hace llegar la Representacidon de Mé&xico lo podemos tomar como un avan
ce en el procesc de negociacidn. Pero lo que seria importante es preser
var los aspectos formales en todo esto porque van sentando precedentes.

Representacién de MEXICO (Dora Rodriguez Romero). Justamente, noso
tros estamos conscientes de que hay algunos aspectos procesales,&ste, jus
tamente, al que se hace referencia, que no fue cumplido., Sin embargo, con
siderando que ae trata del primer Acuerdo que se suscribe, con base en el
articulo 25 del Tratado de Montevideo, esta inexperiencia en la negocia
cidn y suscripciSn de este tipo de acuerdos nos llev6 un poco a hacer las
cosas de esta manera. Y, por otro lado, quisi&ramos aclarar que este Acuer
do suscrito entre México y Costa Rica tiene una vigencia provisional has
ta el momento, ya que no ha entrado en vigencia definitiva. Es por esto
que nosotros hemos procedido de esta manera ¥ rogamos nuevamente que para
una prdxima sesidn cuando ustedes gusten ya sea de Comité& o privada de Je
fes, nos den la pogibilidad de que se haga la presentacién y se revisen
todos los detalles del Acuerdo. '

PRESIDENTE (Arturc Gonzilez Sénchez). Con esta explicacifn aduedafia
satisfecha la Representacifn de la Argentina?

/f
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Agregarfamos a esto la expresidén tan favorable de la Representacidn
de Venezuela a la que parecerfa que el aspecto propio de la convergencia
del Tratado nos llevard en aiios futuros efectivamente auna solidificacién
de eata cooperacidn Sur-Sur. Y pareceria que dentro de este contexto tal

vez alguna insuficiencila juridica que pueda ser subsanada no es exactamen
~te el fondo del cual nosotros queremos plantear; que dentro de esto el

principio de derecho dice que si hay algin error juridico, més bilen subsa
nar el error juridico que echar atrds el instrumento. Creo que el instru
mento, la intencién, aqul serd lo wds importante tomando en cuenta que ha
bria una posibilidad de hacer, juntc con la Secretarfa, un caminar al an
dar, verdad; hacer camino al andar, que es tal vez lo que quedaria como
substracto de esto. '

" Seguirfamos con los otros temas.

Embajada de El Salvador. Acreditacién de obgervador ante el Comité de Re

-presentantes.

"No. 156.76. Montevideo, 6 de junio de 1983. Al Excelentisimo se- .
fior Embajador Arturo Gonzdlez Sanchez, Presidente del Comité de Represen
tantes de la ALADI. FPreseunte.

Sefior Presidente:

Deseo hacer de su digno conocimiento que, habiendo finalizado sus fun
ciones como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de El1 Salvador en
el Uruguay, el sefior Teniente Coronel Eduardo Casanova Sandoval, y habien
do presentado el suscrito las Cartas Credenciales que me acreditan para
sustituir al Teniente Coronel Casanova Sandoval, a su Excelencia el Presi
dente de la Repiiblica Orieantal del Uruguay, Teniente General Gregorio C.
Alvarez, el recién pasado 11 de mayo, asumo a la vez, en representacidn
del Gobierno de E1 Salvador, las funciones de observador ante ese Organis
mo.

Con ruegos de que se tome debida nota de todo lo anterior,vilgome de
esta primera oportunidad para presentar al sefior Presidente las segurida
des de mi elevada consideracién y estima. (Fdo.:) Mauricio Castro Ara~
gbn, Embajador".

3. Congideracidn de las actas'correspondientes a las 55a. y 56a. sesiones.

PRESIDENTE (Arturo Gonzdlez ganchez). En consideracién las actas corres

'_pondientes a las 55a. y 56a. sesiones,

sp

No habiendo observaciones, SE APRUEBAN.

4. Reunidn de expertos gubernamentales sobre la puesta en vigencia de la preferen
‘cla arancelaria regional (ALADI/SEC/dt 19 y ALADI/CR/PR 19).

Postergado.
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Artfculo adicional a la Resolucién 22 del Comité de Representantes (ALADI/CR/
PR 15/Rev. 3).

PRESIDENTE (Arturo Conzdlez Sa&nchez). En consideracidn el proyecto de re
solucidn relativo al ™Artfculo adicional a la ALADI/CR/Resolucifn 22",

No habiendo observaciones, se va a votar.

Los sefiores Representantes que estén por la afirmativa, sfrvanse indicar
1lo.

= 5e vota: Unanimidad.

PRESIDERTE (Arturo Gonzdlez Sdnchez). En consecuencia, el Comité de Re

presentantes APRUEBA la siguifente

"RESOLUCION 28

VISTO La Resolucién 22 del Comité de Representantes mediante la cual se .
aprobd el presupuesto de la Asociacién para el ejercicio 1983.

CONSTDERANDO Que el referido presupuesto destind la suma de US$ 71.170,
a fin de atender el pago de aguinaldo a los funcionarios de la Planta Interna
cional para el ejercicio de 1983; y

Que las normas de ejecucidn presupuestaria aprobadas no in
cluyen en forma expresa el referide bemeficio.

El COMITE de REPRESENTANTES,

RESUELVE:

Artfculo finico.- Incorporar come inciso segundo del articulo primerc del.
Capftulo III de la ALADI/CR/Resolucién 22 la siguiente norma:

"Fijar para los funcionarios de la Planta Internacional un aguinaldo para

. el ejercicio 1983 equivalente a un sueldo base mensual establecido por el pre

ap

sente articulo.

Los funcionarios que no tengan un afio de antiglledad en la Secretarfa ten
drén derecho a percibir este beneficio en forma proporcicnal a su permanen
cia", " -

PRESIDENTE (Arturo Gonzilez Sanchez). No habiendo otros temas a tratar,

' se levanta la segidn.





